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Drepturi de autor 2013, 2022

Toate drepturile rezervate


Rezumat

Neștiind că Lucifer a preluat controlul asupra Alianței, Mikhail se străduiește să umple golul lăsat de alungarea lui Jamin pentru a convinge neamul Ubaid să lucreze împreună, nu doar ca sate individuale, ci ca un unic trib unit. Însă acuzațiile Shahlei i-au zdruncinat căsnicia, readucând la suprafață răni mai vechi și o putere primordială pe care niciun muritor de rând nu o poate controla. Va reuși Mikhail, lipsit de încrederea Alesei sale, să unească neamul Ubaid pentru a lupta împotriva a ceea ce va să vină? Sau va cădea pradă furiei sale și va dezlănțui o forță distructivă care face ca până și zeii să se cutremure îngroziți?

Între timp, Jamin nu are de gând să accepte că satul i-a fost „furat”. Noii aliați ai Halifienilor, Amoriții, spun că „oamenii-șopârlă” i-au oferit șeicului o recompensă în aur la schimb pentru capul Angelicului. Cine ar putea să se strecoare dincolo de zidurile de apărare și să pună mâna pe el mai bine decât fostul Muhafiz al Assurului? 

În tot acest timp, în ceruri, Lucifer își duce mai departe lovitura de stat, continuând cu o prefăcătorie care îți taie respirația și mai tare, totul pentru a declanșa un război între cele două mari imperii – și a-l livra pe el chiar la ușa lui Mikhail. 

Saga Sabia Zeilor continuă în Cartea a cincea: „Regină a unui imperiu mai mic”.
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CARTEA V: 
Regină a unui imperiu mai mic

În vremea aceea v-am zis: 

Nu vă mai pot povăţui singur; 

Cum dar voi purta singur greutăţile voastre 

şi sarcinile voastre şi neînţelegerile dintre voi? 

….

Şi am luat dintre voi bărbaţi înţelepţi, 

pricepuţi şi încercaţi, 

şi i-am pus povăţuitori peste voi: 

căpetenii peste mii, 

căpetenii peste sute,

căpetenii peste cincizeci,

căpetenii peste zeci,

și judecători

pentru semințiile voastre. 

 

—Deuteronomul – A cincea carte a lui Moise 1:15 
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Octombrie – 3.390 î.Hr.

Pământ: Satul Assur 

Colonel Mikhail Mannuki'ili

MIKHAIL

Mikhail luptă împotriva luminii zilei, vru să o sfâșie, vru să o nimicească; să se agațe de momentele acestea prețioase în care răsăritul îl făcea să se trezească înaintea zeiței din brațele sale. Își afundă nasul în buclele ei șatene; parfumul ei era atât de îmbătător încât părea un drog. 

Trăgea de acest moment înainte ca treburile de zi cu zi – și problemele care apăruseră între ei în ultima vreme – să îi smulgă unul de lângă altul. Lumina de dinaintea răsăritului le oferea un răgaz în care să se întâlnească – aripile lui negre și carnea ei moale, trăsăturile lui ascuțite și trăsăturile ei rotunjoare, modul în care buzele ei voluptoase îi murmurau numele. 

O rază frântă le săgetă dormitorul, luminând o pânză de păianjen întinsă de-a lungul ferestrei. Acolo trăia o păienjeniță mică și verde, care își țesea pânza pentru a prinde insecte. Ninsianna îi tot spunea să o omoare, dar lui îi plăcea de Domnișoara Păianjen și cum stătea ea deasupra lor, țesându-și pânza. Pânza îi amintea de amintirile pe care le pierduse, de acea parte din el care lipsise încă de când se trezise în această lume, rănit de moarte, cu degetele Ninsiannei vârâte în rana de la piept, atingându-i inima. 

Oare avea să se trezească fericită? Sau norul întunecat avea să zăbovească în continuare între ei? Avea să fie aceasta ziua în care ea avea în sfârșit să îl ierte?

-Mikhail? se auzi vocea ei răgușită de somn. 

-Sunt aici, mo ghrá, îi sărută el pulsul slab, sub ureche. Dormi, chol beag. Nu e încă vremea să întâmpini răsăritul. 

Curajoasa păienjenița înaintă pe pânză, firele fragile ale acesteia capturând pentru încă câteva secunde lumina soarelui. Firele acelea erau ca amintirile lui – zvelte, puternice, urmând un tipar coerent, însă ceea ce țineau la distanță era terifiant și iluminator; o forță incontrolabilă care avea să cimenteze sau să distrugă pacea firavă pe care Mikhail reușise să o aducă.

Respirația Ninsiannei își recăpătă ritmul, iar buzele îi tresăriră la revenirea în visul frumos. O viziune? Sau un simplu vis, poate chiar cu el? Sau cu bebelușul pe care avea să i-l aducă pe lume la primăvară? 

De ce oare avea în ultima vreme sentimentul copleșitor că nu avea să fie acolo la naștere? Se simțea de parcă îi suna un ceas și trebuia să se bucure la maximum de fiecare zi, fiindcă în curând avea să i se scurgă timpul. 

Ninsianna se foi… 

-Ar trebui să mă trezesc, zise ea, acoperindu-și fața cu mâna. I-am promis lui Alalah că o să le explic noilor arcași cum să lanseze săgeți trasor. 

-Aș putea să o trimit pe Pareesa. O să se bucure să mai facă și altceva decât să antreneze divizia B. "

Ninsianna se rostogoli spre el, își coborî mâna și îi mângâie cea mai intimă zonă a corpului. Era prima oară când iniția relații intime din acea zi teribilă în care se răcise complet în brațele lui. Mikhail o sărută blând, străduindu-se să nu o preseze.

Ninsianna deschise ochii. Pupilele aurii le priviră pe cele albastre. 

-Bună dimineața, mo ghrá? zise Mikhail, analizându-i dispoziția. Oare avea să refacă legătura dintre ei? Sau să găsească scuze, așa cum o făcuse în fiecare zi a ultimelor două săptămâni? 

Ninsianna se încruntă. 

-Rămâi, se rugă el. Te rog, rămâi. Nu îmi place distanța asta care a apărut între noi.

Ninsianna oftă și privi în sus, spre pânza de păianjen. 

-Credeam că o să scapi de chestia aia. 

Mikhail nu înțelegea de ce insecta îl făcea să se simtă în siguranță, în timp ce toate celelalte persoane care vedeau așa ceva zbierau ca niște fetițe. Până și Siamek țipase când dăduse peste un păianjen cămilă, dar, în apărarea războinicului, păianjenii cămilă, mari cât jumătate de cot, erau cu totul altă poveste în comparație cu micuța Domnișoară Păianjen. 

-Mie îmi place, spuse el, strângând-o mai tare în brațe și rugându-se să mai rămână cu el. 

Ninsianna forță un zâmbet. 

-Orkedeh a antrenat o armată de arcași juniori, zise ea. Ticăloșii ăia mici au vânat toți gerbilii pe o rază de jumătate de leghe. Poate după reuniunea anuală a căpeteniilor Ubaide îți faci timp să îi înveți să vâneze ceva mai mare? 

Mikhail întrezări rugămintea din ochii ei. După ce termina de antrenat sătenii. După ce se folosea de calitățile sale pentru a negocia un tratat de ajutor reciproc. După ce se asigura că satul lor nu mai trebuia să lupte singur. De ce trebuia să se întâmple totul după această măreață sarcină cu care fusese împovărat de zeiță? Distanța dintre ei o deranja și pe ea, dar ea era cea veșnic furioasă, chiar dacă el nu făcuse nimic greșit. 

Prima rază de soare scăpă din pânza Domnișoarei Păianjen și aprinse lumina din ochii aurii ai Ninsiannei. 

-Ar trebui să plec. 

Se strecură din brațele lui, alunecând din îmbrățișarea aripilor sale și tremurând în clipa în care răcoarea tomnatică îi atinse pielea, făcându-i pielea măslinie să capete aspectul pielii de găină. Rămase cu spatele la el, un gest plin de lașitate prin care îi evita privirea în timp ce îi smulgea inima din piept îmbrăcându-se. 

Mikhail înghiți în sec.

-Da. Trebuie să ne facem treaba.  

Ninsianna își ridică privirea spre statueta de lut care îi încununa altarul.

-Dacă nu convingi celelalte căpetenii să ni se alăture, spuse ea, fără a se folosi doar de propria voce, Pământul nu are nicio șansă. Și nici partenera ta. 

Mikhail se cutremură. Ura că zeița se folosea de soția lui ca să îi atragă atenția asupra eșecului. Așteptă ca Ninsianna să iasă înainte să se îmbrace. Pantaloni kaki, de uniformă, pătați. Cămașă cu nasturi, ruptă. Șosete uzate atât de tare, încât nu mai aveau călcâi. De obicei, primul lucru de care se ocupa o mireasă după nuntă era să țeasă o ținută nouă pentru soțul ei, dar nebunia aceasta de a antrena sătenii să se apere umbrise orice altă sarcină. Judecând după expresia plină de milă pe care o citi în ochii mamei soacre când coborî, Mikhail își dădu seama că aceasta știa că tocmai mai trecuse o noapte în care el nu făcuse dragoste cu fiica ei. 

-Bună dimineață, mama. Unde s-a dus Ninsianna? 

Ochii inteligenți, ca de mahon, ai Needei îi întâlniră pe ai lui. Dacă Ninsianna îi putea vedea lumina spirituală, Needa îi putea simți inima frângându-se.

-O să treacă, fiule, zise ea, fără a-i răspunde la întrebare. Sătenii o să își piardă interesul și o să bârfească despre alte lucruri, nu despre o minciună împrăștiată de o biată fată înnebunită, care s-a agățat de o himeră în cel mai întunecat moment al vieții ei. 

-Cum să o conving că Shahla a mințit dacă i-a citit deja mintea și ceea ce a văzut i-a dat de înțeles că povestea e adevărată? 

Needa îi puse în față un terci de orz fiert și chișleag, cu o coajă de pâine rămasă de la cina din seara precedentă și o cană cu apă. 

-Ninsianna știe că nu e adevărată. 

-Oare? spuse Mikhail cu glas tremurător. Oare chiar știe?

-Copilul nu avea nicio urmă de aripi, zise Needa, iar ochii îi străluciră de furie. Și crede-mă, s-a uitat! A analizat bietul copil, care nu a avut nicio clipă șansa de a trage aer în piept, în loc să o implore pe zeița aia a ei să aibă milă, indiferent de ce a făcut Shahla, și să îl lase mai mult timp în pântec! 

-Ninsianna nu are puterea asta, spuse Mikhail. Putere de viață și de moarte. 

-Bunicul ei o avea, se răsti Needa. Zeii îl posedau ca să își facă magia, iar acum văd că Ninsianna calcă fix pe același drum! 

Lucrurile nu merseseră bine nici între socrii lui din ziua în care o găsiseră pe Ninsianna inconștientă, cu un șoarece mort în mână. Needa și soțul ei își aruncaseră cuvinte dure, mai ales după judecată. El se străduise să nu tragă cu urechea, dar auzise șoapte furioase despre magie neagră, prețuri plătite de cei care o fac și decizii îngrozitoare. 

-Eu provin dintr-o lume tehnologizată, spuse Mikhail. Noi nu credem în astfel de lucruri. 

-Și totuși slujești un împărat care e tot un zeu, zise Needa. 

-Nu e același lucru, spuse Mikhail. Împăratul nu ne posedă așa cum Cea-Care-Este preia controlul asupra soției mele. Există reguli stricte despre cum poate fi folosită puterea, la fel ca substanța care nu îmi mai mână nava. Voi îi spuneți magie, noi îi spunem știință. E o forță care poate fi valorificată dacă înțelegi regulile. 

-Și zeul la care te rogi când intri în luptă? întrebă Needa, răzuind terciul nemâncat în găleată, ca să hrănească capra.

Mikhail privi îndelung spre lumina care pătrundea pe ușă ca un cuceritor triumfător. Rugăciunile pe care el le spunea când intra în luptă erau menite să stăvilească ceva, nu să posede sau să distrugă, așa cum credeau Assurienii. Dar cu cât zăbovea mai mult printre oamenii aceștia, cu pasiunile și emoțiile lor volatile, cu atât mai mult trebuia să se străduiască pentru a-și ține în frâu propriile porniri primitive. Ceva întunecat pândea în subconștientul lui, ceva înfricoșător, care aștepta să izbucnească la fel ca lumina soarelui, care trecea de pânza Domnișoarei Păianjen în fiecare dimineață. Doar dragostea Ninsiannei și obiceiul bine împământenit de a rosti rugăciunile Cherubime îl ajutau să țină la distanță acea forță. 

-Dansul morții e diferit, spuse el. Rugăciunile alea nu mă transformă într-un superom și nu sunt magice. Doar mă ajută să mă concentrez, ca să nu mă las distras în timp ce lupt. 

Needa afundă farfuria într-o găleată cu apă și o frecă cu zel, hotărâtă să nu lase nici măcar un vas murdar să îi întineze casa când avea să plece în vizitele de zi cu zi. 

-Te privește de sus, știi? spuse ea. A crezut că ești un zeu, iar acum că își dă seama că nu ești, e nervoasă că nu poți să comunici cu ea așa cum o face și tatăl ei, în mintea ei. 

-Dar sunt un simplu muritor! răspunse Mikhail, cu aripile pleoștindu-i-se. Nu dețin puteri de zeu. 

-Aaarh! exclamă Needa, scoțând bolul din care se scurgea apă și împroșcându-l cu picături. Eu nu văd ca Immanu. Eu simt! Așa cum simți și tu. El e cel care a învățat să comunice cu mine, să își folosească darul într-un fel pe care inima mea îl înțelege! 

Mikhail își acoperi ochii cu palma. Ochii aceia ai lui care, indiferent de cât ar fi încercat Immanu să îl învețe, nu puteau să vadă. Expresia Needei se îmblânzi. Nu pe el era supărată, ci pe Ninsianna.

-Ești epuizat, spuse ea. Toți suntem. 

Îi smulse pâinea din față deși abia de apucase să ia o îmbucătură. 

-Așa a fost și când Ninsianna era un bebeluș. Immanu a trebuit să îi ia locul tatălui lui, iar asta ne-a pus căsnicia la încercare.

-Și cum ați salvat-o?

Buzele Needei se strânseră într-o linie subțire. Luă coșul pe care îl folosea pentru a-și căra arsenalul de tămăduitoare – ace din os așezate cu grijă într-un înveliș de piele, fire lungi și puternice de păr de animal, cu care cosea răni, pachete de ierburi, bandaje din cârpe și borcane mici, din lut, pline cu tincturi și unguente acoperite cu capace de lemn. 

-Eikuppidi a călcat pe o piatră și are o infecție, schimbă ea subiectul. 

Aruncă o privire peste umăr înainte de a ieși pe ușă:

-Ninsianna te iubește, dar e fata bunicului ei. Mă rog doar să nu afle pe propria piele că eternitatea nu e așa grozavă fără cel pe care îl iubești lângă tine. 

Se făcu nevăzută, lăsându-l să se holbeze la găleata cu coji de pepene, resturi de terci și un castravete pisat. De vreme ce nu mai avea de strâns cereale, iar râul se umflase, gata să inunde câmpurile, nu îi mai rămânea nimic altceva de făcut decât să se ocupe de antrenamentul războinicilor.

Dar, înainte de asta, mai era și chestiunea cu mulsul caprei... 


Capitolul 2
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Octombrie – 3.390 î.Hr.

Pământ: Satul Assur 

NINSIANNA

Ninsianna își trase pe ea mantia de un roșu stacojiu și o fixă sub bretelele cu care își prindea suportul de arcuri. În acea perioadă târzie a anului, diminețile erau răcoroase, dar vremea se încălzea odată ce soarele urca spre zenit. 

Trecu prin poarta de nord, dincolo de santinele. Porțile enorme, din lemn, pe care le crezuse cândva impenetrabile, erau o piedică potrivită în calea unui inamic de pe pămât, însă nu aveau să oprească demonii care îi apăreau în viziuni noapte de noapte.

Merse spre apus, de-a lungul malului acoperit de râul umflat, pe care o ploaie care durase o noapte întreagă îl făcuse să inunde toate câmpurile, cu excepția celor mai înalte. O umbră în formă de aripă îi apăru în drum. Ninsianna își ridică privirea, însă nu era soțul ei, ci perechea de vulturi, ochii Celei-Care-Este. 

-Bună dimineața, li se adresă ea. O să-mi dați de știre dacă apar probleme? 

Femela, mai mare și mai agresivă, scăpătă un strigăt ascuțit și se întoarse leneță spre râu, pentru a vâna. Masculul, mai mic, se repezi să țină pasul cu ea. Cei doi îi aminteau Ninsiannei de relația pe care o avea și ea cu soțul ei. Ea făcea întruna pe șefa cu el, iar el se străduia să o țină fericită. 

Zâmbetul îi pieri. Cum ar fi putut să aibă încredere în el că va antrena sătenii dacă nu putea să aibă încredere că nu o să cedeze farmecelor prostituatelor care îl invitau în patul lor?

Trădarea lui Mikhail îi tulburase încrederea în zeiță, în planul zeiței, dar și în propriile abilități de Aleasă. Nu doar că Lordul Întunecat o găsise tânjind, dar, când încercase să își folosească puterile nou decoperite asupra lui Jamin, ca să îl facă să retragă ce spusese în fața Tribunalului, cumva, el se eliberase de constrângere și o întorsese împotriva ei… 

Nu mai reușise să omoare niciun șoarece de atunci… 

Cum reușise Jamin, o ființă cu neputință mai neșamanică, să o înfrângă pe nepoata lui Lugalbanda? Iar acum mama era furioasă pe ea, dar și pe tata, pentru un dar pe care ea nu îl mai deținea! 

Pașii i se afundau în iarbă pe măsură ce înainta, ademenind un gerbil ascuns printre tufișuri. Își întinse mâna în față și șopti „mori”, imaginându-și cum îi zdrobea traheea Shahlei. Gerbilul ezită, însă își continuă drumul. 

Umerii Ninsiannei se pleoștiră. 

-Ce mai Aleasă am ajuns… 

Povara a tot ceea ce trebuia încă să izbutească îi apăsa umerii la fel ca mantia roșie, cu broderii complexe, pe care o primise de la cele trei femei Margian. Oricât de ușurată era că fostul logodnic nu îi mai putea pune bețe în roate soțului ei, știa că Mikhail era un lider neexperimentat, în vreme ce lui Jamin nu îi venise niciodată prea greu să convingă atât propriii oameni, cât și Muhafizii celorlalte sate să adopte noi tactici îndrăznețe, fiindcă, dacă nu voiau, le servea fără milă o porție de rușine. Oare avea Mikhail să reușească să le inspire același gen de camaraderie? Să unească triburile pentru ca Assur să nu trebuiască să lupte singur? 

Când se apropie de terenul de antrenament, Yadiditum o întâmpină cu un salut. Judecând după cum aspectul răvășit pe care îl avea, prietena cea mai bună a Ninsiannei își petrecuse încă o dimineață vărsându-și conținuturile stomacului în oala de noapte. 

-Cum te simți în dimineața asta? întrebă Ninsianna, aruncând bucățile de pânză uzată lângă o oală mică de foc, făcută din lut.

-Nu la fel de rău ca ieri, zise Yadiditum. Pare că ceaiul a fost de ajutor.

-Ai încercat să mănânci și o bucățică de pită? 

-N-a făcut decât să înrăutățească lucrurile, zise Yadiditum, mângâindu-și burta încă netedă. Tu cum reziști? 

-Nu e ca și cum aș avea de ales, râse Ninsianna.

Își împreunară degetele într-un gest de solidaritate, mai ales acum că amândouă erau însărcinate. 

-Tocmai fixam astea, zise Yadiditum, arătând spre ținte. 

-Ar fi trebuit să se ocupe Tirdard pentru tine, răspunse Ninsianna pe un ton dur. 

-Ar fi făcut-o, dar întârzia la antrenamentul cu Mikhail. 

Ninsianna nu mai scoase niciun cuvânt câtă vreme așezară împreună suporturile cu trei picioare. În graba lor de a le salva de potopul de noaptea trecută, războinicii stricaseră legăturile. Ninsianna se chinui să desfacă corzile, dar fu răsplătită cu o așchie. Nu își dădu seama că plângea până când Yadiditum îi atinse brațul. 

-Trebuie să îl ierți.

-Cum aș putea? se lamentă Ninsianna. Dacă am privit în mintea ei și am văzut că era adevărat? 

Yadiditum privi spre femeile care se adunaseră pentru lecția de azi, iar apoi ridică o cordeluță nouă. Folosindu-se de o lama din piatră, tăie legătura și, cu mișcări pricepute de țesătoare, înfășură noua cordeluță în jurul trepiedului. Lucrară în liniște la următoarele cinci ținte. Când ajunseră la final, Yadiditum se asigură că se îndepărtaseră suficient încât să nu fie auzite de bârfitoare.

-Tribunalul a decis că Shahla a mințit cu rea-voință, zise ea pe un ton scăzut.

-Sunt prietenii lui, pufni Ninsianna.

-Nimeni nu o crede.

-Ea se crede! zise Ninsianna. La fel ca jumătate din sat. 

-Ascultă, spuse Yadiditum, eu nu am darul de a citi mintea oamenilor, dar un lucru știu sigur: Mikhail te iubește. 

-Dacă m-ar iubi, nu s-ar fi culcat cu ea! 

Yadiditum izbucni în râse.

-Mikhail nu te-ar înșela nici dacă Cea-Care-Este însăși ar încerca să îl seducă.  

-Dar i-a cedat Shahlei, zise Ninsianna cu amărăciune. 

-Nu i-a cedat, răspunse Yadiditum. Și chiar dacă a făcut-o, nu poți să îl tot pedepsești pentru ceva ce a făcut înainte să te ceară pe tine de soție. 

-Măcar Tirdard nu a lăsat-o gravidă pe Shahla! 

Yadiditum se îndepărtă de ea. 

-Tirdard s-a culcat cu ea vara trecută, zise Yadiditum cu răceală, pe vremea când eu încă visam la Qishtea din Nineveh și pe el nu îl băgam deloc în seamă!

Yadiditum porni apoi cu pași apăsați spre tinerele pe care trebuiau să le antreneze, lumina ei spirituală căpătând, în locul rozului pal obișnuit, o nuanță violentă de roșu. 

-Îmi pare rău! strigă Ninsianna după prietena ei, dar Yadiditum nu se întoarse. 

Își duse mâna către faldurile călduțe și catifelate ale mantiei luxuriante, de un roșu stacojiu, pe care o purta. Îi amintea de cât de în siguranță se simțea atunci când o îmbrățișau aripile soțului ei. Poate că într-adevăr era vremea să treacă peste, după cum insista mama. 

Strigătul dojenitor al vulturilor care zburau în cercuri deasupra ei o întrerupse din a-și plânge de milă și îi reaminti că mai avea doar trei săptămâni la dispoziție până la Reuniunea Regională a Căpeteniilor. În acea perioadă, trebuia să antreneze femeile pentru a înlocui bărbații pe care avea să îi solicite soțul ei pentru ajutorul reciproc. Își dădu jos mantia roșie și se îndreptă grăbită spre Yadiditum, care își prinsese deja brățara din piele de capră la încheietură și protecțiile pentru degete. 

Cea mai bătrână dintre femeile arcaș, Alalah, care avea deja peste patruzeci de ani, alinie arcașii care învățaseră până atunci doar deprinderi de vânătoare de bază. Cele mai multe dintre participante erau încă pe punctul de a deveni femei sau proaspăt măritate, însă în cel mai recent grup li se alăturase și o femeie de vârstă mijlocie. 

-În timpul ultimului raid, zise Alalah, Yadiditum s-a folosit de lumina unei săgeți trasor pentru a elimina patru bărbați care îi înconjuraseră soțul pe aleea de sud. 

Ninsianna își reprimă o umbra de iritare. Ea nimerise cel puțin o duzină de inamici, dar toată lumea presupunea că zeița fusese cea care trăsese coarda, nu ea, după sutele de ore pe care și le petrecuse învățând să manevreze arcul. Alalah își încheie prelegerea și o lăsă pe Ninsianna să preia lecția.

-Asta, zise ea, ridicând o săgeată înfășurată în pânză, se numește săgeată trasor. O să vă ajute să vedeți în întuneric.

-Cum funcționează? întrebă una dintre femeile main oi. 

-La fel ca o torță. Trebuie să înfășurați săgeata în pânză – își purtă degetul de-a lungul fâșiei subțiri de material – și să o afundați în bitum sau rășină – arătă spre vasul mic, din lut, pe care îl adusese Yadiditum – înainte să îi dați foc. 

-Dacă nu poți să vezi, întrebă o a doua femeie, cum îți dai seama unde să tragi cu săgeata trasor?

-Nu am tras săgeata trasor, zise Yadiditum. Ninsianna a făcut-o. Eu doar am folosit lumina ca să nimeresc patru atacatori. 

-Și cum ai ochit?  

Ninsianna încercă să explice, dar se folosise de darul de a vedea al zeiței, nu al muritorilor de rând, și trăsese spre aura spirituală a inamicului. Și lui Mikhail îi venea greu să dea explicații, chiar dacă insista că nu era înzestrat cu daruri zeiești. 

-E ușor, sări o tânără pe nume Ghazal în ajutorul ei. Trebuie să ascultați cu atenție și apoi să trageți spre sursa zgomotului. 

-Dar cum apreciezi distanța? întrebă o altă femeie. 

-Prin antrenament, spuse Ghazal. 

-Și de ce ai vrea să exersezi ochitul pe nevăzute? pufni a treia femeie.

-Pentru că e nevăzătoare, zise a doua femeie.

-Nu atât de nevăzătoare încât să nu fie aici, în speranța că o să îi atragă atenția lui Mikhail, chicoti o a patra tânără, aruncându-i o privire răutăcioasă Ninsiannei. 

-Nu sunt oarbă! răspunse Ghazal hotărâtă. Pur și simplu nu văd la fel de bine ca voi. 

O furie clocotitoare năvăli înăuntrul Ninsiannei. Se abținu să nu o direcționeze spre mintea tinerei, așa cum o făcuse în cazul Shahlei. 

Răspunse cu glas monoton: 

-Toată viața am presupus că bărbații noștri ne vor proteja. Dar, după cum ne-a fost dat să aflăm la ultimul raid, nu doar că ei au nevoie să îi ajutăm cu astea – își ridică arcul -, ci mai și suntem ținta a trei dușmani în loc de unul – Halifienii, Amoriții și Uruk -, care par să se fi unit sub comanda acestor demoni-șopârlă ca să atace toate satele Ubaide, nu doar pe al nostru.

Tinerele se strânseră în jurul ei ca niște pui speriați de gâscă. 

-Fratele meu a fost omorât. 

-Tatăl meu a fost rănit.

-Eu nu am un tată sau un frate care să mă apere. 

-Verișorul meu spune că, dacă n-ați fi fost voi, ar fi murit toți, iar noi am fi fost acum sclave sexuale. 

-Tocmai de asta trebuie să învățăm să ne apărăm satul, spuse Ninsianna. Singurul mod de a înfrânge dușmanul este să luptăm cu toții, fiecare bărbat, fiecare femeie și fiecare copil, dar mai ales fiecare om din neamul Ubaid, unit într-o singură armată.

-Am făcut asta în războiul cu Uruk, zise femeia de vârstă mijlocie.

-S-au unit abia după ce suferiseră masiv, zise Ninsianna. De data asta, trebuie să convingem celelalte căpetenii să se ajute reciproc înainte ca satele să ne fie rase de pe fața pământului și jumătate dintre războinici să ne fie uciși. 

Se cutremură, amintindu-și viziunea pe care o avea în fiecare noapte. 

-Ceea ce înseamnă, continuă apoi pe un ton mai blând, că, atunci când va veni dușmanul, s-ar putea ca unii dintre bărbații noștri să nu fie aici să ne protejeze, ci plecați să ajute vreun alt sat. 

Sau plecați în patul vreunei alte femei… 

-De ce am vrea să ne ajutăm reciproc dacă asta ne-ar putea slăbi satul? întrebă una dintre tinere. 

Acesta fusese argumentul pe care îl adusese și căpetenia când Mikhail îi făcuse propunerea prima oară. 

-Ești slabă? 

-Eu… ăă… nu sunt la fel de puternică ca un bărbat, zise femeia. 

-Dar cu astea? ridică arcul. Ești slabă când ai așa ceva? Și un zid mare și solid în spatele căruia să te ascunzi? 

-Ăă… nu, răspunse femeia. Vreau să zic… atâta timp cât nu trebuie să luptăm corp la corp. 

-De asta folosim din astea, zise Ninsianna, ridicând săgeata trasor. Le putem lansa de la distanță, de pe ziduri, în așa fel încât inamicii să nu se poată strecura pe lângă noi. Atâta timp cât nu pătrund dincolo de ziduri, noi, femeile, putem lupta împotriva bărbaților. 

-Dar și ei au săgeți, spuse o altă femeie. 

-Așa e, răspunse Ninsianna. Tocmai de aceea, pe parcursul următoarelor săptămâni, o să exersați și lovituri la distanță, dar și cum să vă acoperiți corect una pe alta. 

Se întoarse spre femeia oarbă. 

-Îmi pare rău, îi zise ea lui Ghazal, dar dacă nu poți să vezi spre ce tragi, s-ar putea să tes sau să ne omori. 

-Dar pot să aud ceea ce voi puteți doar să vedeți, zise Ghazal. 

Tânăra pipăi în jur până își găsi tolba, prinse o suliță la arc și se întoarse – nu spre ținte, ci spre niște boscheți din dreapta ei. Își înclină capul înainte și înapoi, ochi și trase cu sulița în iarbă. 

Celelalte femei izbucniră în râs.

-Drăguță încercare, dar ai ratat cu vreo douăzeci de coți, zise cea care o tachinase mai devreme. 

-Mergi și verifică, îi zise Ghazal încrezătoare.

Una dintre tinere dădu iarba la o parte și exclamă: 

-A nimerit un gerbil! 

Ghazal rânji. 

-Cum ai făcut asta? întrebă Ninsianna.

Avea un dar?  

-Fratele meu nu vrea să cad pradă negustorilor de sclavi, zise Ghazal. Așa că a făcut rost de un clopoțel și m-a pus să învăț să nimeresc zgomotul. 

-E o minune că nu l-ai nimerit pe el, spuse un dintre tinere. Vezi mai prost decât bunică-mea.

-Aproape am făcut-o, râse Ghazal. A trebuit să-și asambleze o prăjină foarte lungă până am învățat să ochesc sunetul. 

Ninsianna își mișcă mâna prin fața tinerei. 

-Cât de bine vezi țintele? întrebă ea. 

-Nu prea bine, recunoscu Ghazal. Disting culori și forme, dar dacă îmi stau fix în față, nu pot să disting între un om și o capră. 

Ninsianna își mușcă buza inferioară. Deși nu era cel mai promițător arcaș, faptul că tânăra putea vâna după auz era o posibilitate interesantă. Dat fiind faptul că viziunile trimise de zeiță erau din ce în ce mai amenințătoare cu fiecare zi care trecea, avea de gând să profite de orice prindea. 

-Bine, poți să rămâi, zise ea. Dar trebuie să îmi spui dacă nu poți să faci ceva, fiindcă altfel s-ar putea să nimerești pe una dintre noi în locul țintei. 

-Nu o să regreți! răspunse Ghazal entuziasmată. 

Pentru început, le învăță să înfășoare fâșii de material în jurul arcurilor și să le acopere cu bitum. Apoi, dădu foc unui arc și trase spre țintă. În timp ce Yadiditum se repezi să stingă flacără înainte să mistuiască trepiedul, Alalah alinie femeile pentru a exersa loviturile „pe uscat”. După cum se temuse, fata oarbă abia de nimerea ținta, dar apoi Yadiditum prinse o mână de bețe la una dintre ținte cu o cordeluță și trase de legătură, făcând-o să zgârie pielea de capră întinsă. Ghazal nu reuși să nimerească centrul țintei, însă nimeri bețele. 

-Nu-i rău, recunoscu Ninsianna cu ciudă. 

Își continuară loviturile fără foc. 

O femeie îmbrăcată cu o rochie mizerabilă, cu părul slinos și o păpușă din cârpe uzate în mâini dădu buzna peste grup. Fetele se împrăștiară de parcă ar fi dat de lepră. 

-Shahla, zise Ninsianna, trăgând aer în piept. 

-Mi-ați văzut soțul? întrebă Shahla. 

-Nu e aici, spuse Alalah. 

-Știți când o să se întoarcă? întrebă Shahla. Fetița noastră vrea să își vadă tatăl. 

Fetele mai tinere chicotiră.

Alalah îi aruncă o privire disperată. 

-Copilul tău e mort! șuieră Ninsianna. Iar Tribunalul a decis că nu Mikhail era tatăl! 

-Mort? șovăi Shahla cu o expresie nedumerită. Nu, fetița mea nu e moartă. E chiar aici. 

Își arătă păpușa din cârpe uzate, aceeași pe care o adusese și la Tribunal. Fata care râsese de Ghazal izbucni în hohote. 

-Aia e o păpușă de cârpă, zise ea. 

-Nu, nu e, spuse Shahla. Arată exact ca el. Vezi? 

Mângâie câteva fâșii de material care fuseseră prinse în jurul gâtului păpușii. 

-I-a moștenit aripile. 

Veni de nicăieri. Acel impuls care o stăpânise și în timpul judecatei, când o împiedicase pe Shahla din a-l numi pe Mikhail drept tatăl copilului. Privi în mintea Shahlei, prefăcându-se că avea în față unul dintre șoarecii tatălui ei, și șopti: 

-Taci… 

… strângându-și pumnul.

Shahla rămase cu gura deschisă, dar singurul sunet care îi părăsi buzele fu un gâlgâit sugrumat.

Deci încă avea darul? 

-Shahla! răzbătu o voce din partea cealaltă a câmpului. Shahla, unde ești? 

-E aici! anunță Alalah. 

O păpușă de cârpă și mai uzată alergă de-a lungul câmpului, cărând o suliță. 

Ninsianna șuieră la vederea verișoarei ei costelive, fiica unui bețiv, care alerga spre acel kar-kid [1] cu mintea frântă care îi dăduse viața peste cap. 

-Îmi pare rău, se poticni Gita cu respirația întretăiată. A plecat iar de-acasă. 

-Mai degrabă a fost data afară! răspunse Ninsianna pe un ton dur.

Gita privi prin ea, cu ochii ei de clarvăzătoare, așa cum o făcuse și Lordul Întunecat, de parcă ar fi găsit-o tânjind. De obicei, Ninsianna putea să distingă aura spirituală a oamenilor și să tragă cu ochiul la secretele lor, dar indiferent cât de adânc își privea verișoara, nu distingea decât absența culorii, de parcă ea nici măcar nu ar fi fost acolo. 

-Dacă cineva ți-ar omorî ție copilul, spuse Gita pe un ton blând, nu ai cere și tu niște bunătate până ți s-ar vindeca mintea? 

O undă de adevăr alungă răspunsul usturător de pe buzele Ninsiannei. I se făcu pielea de găină. 

În fiecare noapte, striga după soțul ei, iar el nu venea… 

-Haide, Shahla, spuse Gita, trăgând-o de braț pe prostituata satului. Tatăl tău m-a trimis să te aduc acasă. 

-Lui nu îi place de copilul meu, spuse Shahla, strângând păpușa la piept. Doar Mikhail o iubește pe fetița mea. 

-Mikhail a fost doar bun cu tine, spuse Gita cu blândețe. A încercat să o ajute. Dar el nu e aici. 

-Nu e, ziseră mai mulți arcași la unison.

-Doar arcașii pot să stea pe terenul de antrenament, zise Alalah diplomat. Nu ai vrea ca… ăă… bebelușul – arătă spre păpușa din cârpe – să fie lovit, nu? 

Scuzându-se, Gita își trase prietena nebună înapoi spre sat. 

Tinerele se strânseră una lângă alta, într-o liniște apăsătoare. 

-Nu e adevărat, o asigură Yadiditum.  

Celelalte femei aprobară din cap, dar niciuna dintre ele nu îndrăzni să o privească în ochi. Alalah bătu din palme: 

-Bine, fetelor! Haideți să ne întoarcem la treabă!

Ninsianna apucă o săgeată trasor și o cufundă în vasul cu foc. Ochi cea mai îndepărtată țintă și își imagină inima necredincioasă a soțului ei. 

-Așa înfrângi inamicul, șuieră ea. 

Lansă săgeata. 

Nimeni nu se mișcă câtă vreme focul mistui ținta. 


Capitolul 3
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Data Galactică Standard: 152,323.10 D.Î.

Haven-1 – Palatul Etern 

Tânărul Lucifer – 15 ani 

.

Cu 225 de ani în urmă… 

TÂNĂRUL LUCIFER

-Mama?

Privesc cu o stupefacție copleșitoare imaginea care ne încununează apartamentul. Mama, biata mea mamă tristă, care poartă negru de când o știu, stă în sufragerie, îmbrăcată într-o frumoasă rochie gri, aceeași nuanță ca cea a ochilor mei. Aripile ei negre se arcuiesc grațioase, fluturând de entuziasm. 

-Lucifer! exclamă ea. Vine!

-Cine?

-Tatăl tău! Curtea tocmai a decis că Împăratul trebuie să îi permită să își vadă fiul! 

Afișez cea mai bună reproducere a căutăturii răutăcioase pe care am văzut-o la tata. Tata mi-a arătat adevăratul istoric al comportamentului criminal al lui Shemijaza; Al Treilea Imperiu, imperiul acela malign, a furat teritoriu după teritoriu chiar de sub nasul tatei, iar tata nu a putut să facă nimic, pentru că nu fură decât teritorii de la granița cu Imperiul Sata'anic. Dacă tata ar trimite nave care să apere planetele acelea, ar trebui să lupte împotriva a doi dușmani în același timp. 

-Shemijaza nu e tatăl meu! îi zic, dându-i mâna la o parte. Tata e tatăl meu!  

-Nu, chol beag, îmi răspunse, iar expresia i se înduișoează. Tata e Împăratul Alianței Galactice. E un bărbat bun. Dar situația e diferită acum. Adevăratul tău tată s-a eliberat de umbra care îi șoptea lucruri malefice. 

Îmi încrucișez brațele la piept și mă arunc pe canapea, fără ca măcar să mă obosesc să îmi așez aripile la spate. 

-Nu poți să mă oblige să merg cu el! spun botos. Curtea i-a dat dreptate lui Shemijaza doar pentru că se teme de el! 

Așa-zisul meu tată „adevărat” a aruncat în aer șaptesprezece planetoizi minieri și a amenințat că o să înceapă să distrugă planete „adevărate” dacă curtea nu începe să se comporte ca un organ legislativ independent. Opinia publică e un factor despre care tata nu m-a învățat când mi-a arătat cum se joacă Șahul Galactic. Shay'tan nu tolerează decât media controlată de stat, așa că tata nu a învățat cum să o folosească împotriva lui. Acum că știu pe unde să mă strecor ca să mă uit la televizor, îmi dau seama cât de nepriceput e tata la a contracara manipulările lui Shemijaza.

-Tatăl tău adevărat te iubește, îmi spune mama, așezându-se lângă mine, chiar peste aripi. Dacă nu te-ar iubi, nu m-ar fi putut ajuta să te vindec. 

-Nu îmi pasă! îi răspund, mutându-mi privirea în direcția opusă. 

-Știi asta în adâncul inimii, zice ea, atingându-mi pieptul. Îl poți simți. Știu că poți. 

Îmi încrucișez brațele în dreptul punctului aceluia jignitor care nu a încetat să murmure din ziua în care am fost împușcat. Mă simt de parcă o voce joasă, de bas, ar tot intona cântecul pe care l-am auzit pe tărâmul viselor. Ei bine, nu vreau cântecul stupid al lui Shemijaza! Chiar dacă într-adevăr a făcut să dispară gaura lăsată de glonț. 

-Atunci de ce nu încetează să arunce în aer planete? întreb. Hm? Bărbații buni nu asmut distrugătoare de planete pe colonii miniere lipsite de apărare și nu lasă alte ființe pe străzi! 

Caut în mintea ei și aleg cuvintele care o să o rănească cel mai tare. 

-Și nici nu își posedă soțiile împotriva voinței lor! 

Regret cuvintele imediat ce îmi părăsesc buzele. Nu înțeleg ce înseamnă a „poseda împotriva voinței”, doar știu că e ceva rău. Ochii mamei sunt inundați de lacrimi. 

-Într-o bună zi, o să înțelegi că există tot felul de demoni care ne pot poseda, îmi spune mama cu blândețe. Alcoolul. Un temperament coleric. Un eveniment tragic care ne înfurie atât de tare, încât vrem să lovim înapoi. Demoni personali. Ei ne pot determina să facem lucruri rele, dar, în final, comportamentul nostrum depinde doar de noi. 

Îmi atinge obrazul. 

-Apoi mai există și alt fel de demoni. Demoni adevărați. Ghulla. Monștri care nu au formă, pentru că alți zei i-au înfrânt și i-au deposedat de puterea de a controla materia. Ei mai au putere, însă, dacă găsesc pe cineva care are un demon personal, așa cum avea tatăl tău, și îi șoptesc ce vor să audă. Acești ghulla hrănesc ura până când ajungi să faci lucruri rele. 

Mama își mută privirea, dar nu înainte să văd ce i-a făcut nenorocitul ăla. Mi se taie respirația în fața imaginii acelui ceva care a încercat să mă înșface pe tărâmul viselor, dar care de data asta încearcă să o devoreze de vie pe mama. 

-Împăratul mai zăbovește pe acest tărâm pentru a se asigura că nu mai există decât demoni personali, se tânguie mama. Pe aceia îi poți vindeca de unul singur. Ceilalți sunt greu de alungat. Ne fac să ne distrugem pe noi înșine pentru propria distracție. 

-Și atunci de ce Shemijaza nu a alungat spiritele rele înainte să te rănească? Hm? Dacă te iubea, de ce a lăsat spiritele rele să îl facă să te rănească? 

-Nu m-a…

-Pot să văd în mintea ta! mă răstesc la ea. Pot să îți văd amintirile de parcă aș fi fost acolo! Așa că nu îndrăzni să îmi spui că nu te-a rănit! 

Ochii mamei devin din ce în ce mai umezi, așa cum se întâmplă adesea de ziua mea. 

-M-a ajutat să te vindec, spune ea. Dar tu l-ai vindecat pe el întâi. Tu ești cea mai profundă dorință a lui, visul la care a tânjit cel mai mult. Are nevoie de tine ca să nu cadă din nou pradă demonului. 

Mă îndepărtez de ea cât de mult îmi permite canapeaua. 

-Darul tău, Luciferi, se roagă mama de mine, e să privești în întuneric și să vezi ce e acolo cu adevărat. Prin ochii tăi, prin ochii tăi frumoși și argintii, ca niște oglinzi, poți să îi faci pe ceilalți să vadă ce nu vorsă vadă în ei înșiși, și să îi forțezi să ia o decizie bazată pe adevăr, nu pe cee ace le șoptește demonul înșelător în întuneric. 

-Ce rahat de dragon! înjur eu. Shemijaza are și el ochi argintii! De ce nu se uită pur și simplu la el însuși? 

-Pentru că toți suntem orbi la propriile defecte, spune mama. Ghulla ne șoptesc în subconștient, acolo unde e posibil să nu ne dăm seama că vocea nu e a noastră.

Între noi se așterne o liniște apăsătoare. Mama își mută privirea, neputând să mă privească în ochi. 

-L-am mințit pe tatăl tău, spune într-un sfârșit. Cel Malefic a preluat controlul când Shemijaza a aflat că nu eram acolo din motivul pentru care am spus că eram acolo și s-a simțit trădat. 

Buza îi tremură. 

-Nu a știut că, mai devreme, când ne-am spus jurămintele de nuntă… 

În mintea mea se materializează o imagine… iac! Chiar se face așa ceva? Ah, iac! Tata nu îi face niciodată astfel de lucruri unei femei! Deși, în ultima vreme, m-am tot trezit visând cu ochii deschiși la… 

-Ai fost conceput din iubire, Lucifer, îmi spune mama, mângâindu-mi obrazul. De asta Shemijaza a putut să mă ajute să te aduc înapoi în această lume. Nu ai fost conceput în violența pe care Cel Malefic a provocat-o mai târziu, când a simțit că pierde controlul asupra receptaculului lui muritor.

-Receptacul muritor? 

-Da. Zeii vârstnici trebuie să lucreze prin voința unei ființe muritoare. 

Se aude o bătaie în ușă. Tata. A venit să o implore să nu plece. Astăzi are înfățișarea aceea formată din bătrânul blând care îi place să pretindă că ar fi și zeul fulgerului, care l-a nimicit pe cel care m-a împușcat. Nu seamănă deloc cu mine. Dar ah! Încă vreau să fiu exact ca el, chiar dacă nu e adevăratul meu tată!  

Mama iese din cameră ca să vorbească cu el. Trag cu ochiul printr-o crăpătură. 

-Asherah, spune tata îndurerat. Eu nu îmi doresc asta.

-Nu e despre ce îți dorești tu, bătrâne prieten, spune mama, mângâindu-i obrazul, ci despre ce e corect.

Ochii lui aurii sunt înecați de lacrimi în clipa în care îi strânge mâna și o sărută în palmă.

Și eu plâng. De obicei, nu pot vedea în mintea tatei, dar astăzi e mai muritor decât a fost oricând altcândva de când îl știu. Pot să văd asta. Pot să văd în mintea unui zeu viu și știu cât de mult o iubește pe mama. În tot acest timp, s-a abținut să trimită un asasin care să îl omoare pe Shemijaza pentru că i-ar fi frânt inima mamei, chiar dacă nenorocitul ăla merită să moară. 

-Aș putea să te completez, spune tata cu glas tremurător. Sunt atât de aproape. Am putea fi împreună pentru totdeauna. 

Mama îi ia mâinile tatei și i le așază pe propria inimă. 

-La ce folosește nemurirea dacă în fiecare zi îl jelești pe cel pe care îl iubești? oftează ea. Am depus un jurământ în ziua în care ne-am conceput fiul: că nu o să ne despărțim niciodată, nici măcar în moarte. Shemijaza nu m-a părăsit pe mine. Eu l-am abandonat pe el. Eram speriată și am plecat înainte să pot discuta cu el într-o pasă mai bună, când monstrul acela nu îi controla mintea. 

Mama se apleacă în față și îl sărută pe buze. Pe obraji îi curg lacrimi. Pot citi în mintea ei și înțeleg că dragostea nu vine doar din partea tatei. 

Și eu plâng. Cum aș putea să nu plâng când familia mea e sfâșiată? 

-În toți acești ani, m-am consolat cu gândul că, odată ce fiul nostru nu o să mai depindă de mine, o să mă pot întoarce la soțul meu. Dacă acel lucru care îl posedă mă o omoară, va pierde, pentru că în acel moment Sehmijaza își va aminti cine este. Legătura care le depășește pe toate îl va obliga să mă urmeze pe tărâmul viselor, lipsind acel lucru de gazda lui muritoare. 

Se întoarce și se uită spre locul din care trag cu urechea. 

-Am avut noroc pentru că, atunci când cântecul i-a trezit inima, s-a uitat în ochii fiului nostru în tărâmul de mijloc și și-a dat seama cine e Lucifer cu adevărat, suspină mama. Acum nu mai trebuie să îmi aștept moartea ca să îmi regăsesc soțul. Te rog să fii fericit pentru mine, bine? 

Tata clipește și își înghite lacrimile în sec. 

-Cum rămâne cu Lucifer? întreabă el. Nu am încredere ca nenorocitul ăla să aibă grijă de fiul meu! 

Fiul meu? Tata a spus „fiul meu”!  

-O să vorbesc cu el când îi ajunge nava aici, spune mama. Odată ce ne întărim Cântecul, Răul nu îl va mai putea păcăli niciodată. 

Tata își mută privirea în altă parte. Știe ce gândește mama, iar asta îl face să suspine.

-În primul și în primul rând, sunt fiică a Alianței, îl asigură mama. Nu e bine ca tu și Shemijaza să accentuați ostilitățile. Voi încheia misiunea pe care m-ai trimis să o îndeplinesc acum cincisprezece ani. Mă voi folosi de dragostea pe care mi-o poartă pentru a ajunge la un acord care să permită ambelor imperii să coexiste. 

Misiune? Ce misiune? Mama nu a spus niciodată ceva despre vreo misiune. 

-Nu mai e vorba doar despre imperii, spune tata, iar lacrimile i se revarsă pe obraji. Acum ești mai important pentru mine, iar Lucifer îmi e ca un fiu. 

Și ochii mei sunt cuprinși de lacrimi, căci văd frica ce se cuibărește în inima tatei și înțeleg că se teme să piardă și iubirea mea. Simt că trebuie să merg la el și să îl strâng în brațe, să îi spun că nu o să încetez niciodată să îl iubesc! 

-Voi vorbi cu el, spune mama. Îl voi face să înțeleagă că nu îl poate smulge pe Lucifer de lângă tine. 

Își îndreaptă spatele așa cum o face adesea când mă ceartă. 

-Amândoi trebuie să îl împărțiți. Altfel… 

-Altfel ce? întreabă tata cu un orăcăit de broască tristă. 

Expresia de pe chipul mamei se relaxează. 

-Altfel o să îmi iau fiul și o să mă refugiez în Imperiul lui Shay'tan! Și nu o să permit niciunuia dintre voi să îl vadă până când nu începeți să vă purtați ca niște adulți! spune ea, agitându-și un deget în aer. Gândește-te ce-o să se mai distreze dragonul bătrân pe seama voastră!

Ușa se deschide la capătul aripii palatului care în ultimii cincisprezece ani i-a servit mamei drept închisoare. Un Angelic cu înfățișare prea puțin ieșită din comun și aripi de un alb murdar o informează că nava lui Shemijaza tocmai a ajuns. Mama sărută obrazul tatei fără a-i lua în seamă lacrimile și înaintează de-a lungul holului, atât de grațioasă încât pare o lebădă neagră ce alunecă pe un lac alb, de marmură. 

Tata o urmează lent, cu umerii căzuți. Mă furișez după ei până la Poarta Perlată. Ah, cât tupeu! Echipajul lui Shemijaza a aterizat chiar în dreptul Marii Porți! Cherubimii mă lasă să trec, la fel cum fac și gărzile obișnuite, care până de curând nici nu știau că exist, fiindcă tata luase măsuri extrem de drastice pentru a îmi ascunde existența față de tatăl meu adev…  

Ah! Shemijaza. Refuz să îi spun știi-tu-cum, tată adevărat, acelui bărbat cu ochi argintii și maxilar brutal! Tata e tata! 

Ocazia aceea scurtă de a trage cu ochiul în mintea tatei dispare în vreme ce el privește cum nava mamei urcă spre cer. Cu umerii căzuți, merge greoi spre antecamera lui mica și trimite după Maestrul Yoritomo. Copacul Etern mă ajută să mă furișez în dreptul ferestrei fără să activez senzorii de zbor, pentru a trage cu ochiul. Tata urmărește materialul video în care apare nava pe care Shemijaza a trimis-o după mama până vine Maestrul Yoritomo. 

-Toate televiziunile din Alianță transmit același lucru. 

Maestrul Yoritomo arată spre nava care ne orbitează planeta. 

-Ați mai văzut așa ceva vreodată? 

-Niciodată. 

Tata atinge monitorul. 

-Cum a intrat în sistemul solar fără să o vedem?

-Cu un dispozitiv de camuflaj, spune Maestrul Yoritomo. Trimisesem toate navele de care ne puteam lipsi să înconjoare aria gravitațională a Haven-1. Cumva, a trecut de toate și a apărut pur și simplu în orbită, de parcă s-ar putea teleporta așa cum o faceți și dumneavoastră. 

-Imposibil! pufnește tata. Dacă Shemijaza ar avea puteri de zeu, aș fi simțit o tensiune temporală. Nicio conștiință atât de mare nu poate pătrunde pe orbita Haven fără să o simt. 

Privește înapoi la monitor. 

-Ați reușit să strecurați spioni pe navă? 

-Doar unul, spune Maestrul Yoritomo. Bărbatul pe care l-ați cunoscut, Zepar. În aparență, e asistentul lui Asherah, dar de fapt e informator military. Va găsi el o cale de a dezactiva scuturile planetare. 

Tata privește cu răutate ecranul. Chiar sub ochii noștri, nava începe să se miște. 

-Ce face? spune tata pe un ton sugrumat. Opriți-o! 

Imaginea se schimbă. Și mai multă tehnologie nenoricită din aceia despre care se tot plânge tata. Mama și bărbatul cu ochi argintii apar pe ecran, strângându-se în brațe unul pe celălalt. Mama poartă o coroană strălucitoare de platină. 

-Am venit pe această navă pentru a-mi duce acasă singurul copil, spune bărbatul cu ochi argintii. Fiul meu este print. Un print din Tyre. În curând, această navă se va întoarce pentru a-mi aduce fiul acasă, acolo unde își poate ocupa locul cuvenit ca moștenitor al tronului.

Bărbatul cu ochi argintii privește direct prin ecran, de parcă m-ar putea vedea trăgând cu ochiul din spatele perdelei după care mă ascund. 

-Vezi, Lucifer? Nava aceasta e a ta. Am botezat-o după tine. 

Camera se apropie de numele înscris pe fuzelaj, cu caractere cuneiforme mari, în bloc: Prințul din Tyre. 

-Ființe bune ale Alianței, spune mama cu un aer regal, fiindcă regină a fost de la bun început. Eu și soțul meu căutăm consensul, pentru a aduce pacea între cele două imperii și pentru a negocia o cale prin care fiul nostru să poată fi împărțit între doi tați care îl iubesc din suflet. 

Mama se uită prin cameră, de parcă m-ar putea vedea în spatele draperiei. 

-Lucifer, să știi că sunt bine și ne vom revedea curând. Până atunci… téigh le dia.

Camera se îndreaptă din nou spre orbită. Fără să lase nici măcar o dâră de fum în spate, acolo unde se află hiperdriverele, nava se avântă înainte și dispare.

-Ce? pufnește tata. Unde a dispărut? 

Tata pâlpâie și dispare, vrând cu siguranță să îi urmărească. Maestrul Yoritomo se repede în afara încăperii, strigând la gărzi să adune navele în orbită pentru a captura nava rebelă înainte să scape. Aștept să mi se elibereze calea, după care mă furișez în dreptul monitorului video pentru a urmări din nou mesajul, mai ales partea de la sfârșit, în care apare nava lungă și zveltă, la fel de albă și unduitoare ca o rază de soare și cu un nas mic și haios care îmi amintește de mustățile unui gorock. 

Degetele mele alunecă pe literele înscrise pe fuzelaj. 

Prințul din Tyre. 

Oare nava aceea chiar e pentru mine? 


Capitolul 4


[image: ]



Data Galactică Standard: 152,323.10 D.Î.

Zonele de graniță: Nava amirală Peykaap 

Locotenentul Marinei Comerciale a lui Sata'an, Apausha

 

În prezent…

APAUSHA

SMM Peykaap era toată numai motoare și compartimente cargo dosite, cu doar câteva facilități și cu atât mai puține zorzoane. Oficial, Shay'tan îi spusese vas comercial, dar în realitate, la bordul ei nu se făcea „comerț” decât cu mărfuri de contrabandă. 

Peykaap se cutremură, ieșind din hiperspațiu. 

-Unde e contactul nostru? îl întrebă Locotenentul Apausha pe pilot. De fapt, Apausha era comandantul, pilotul, mecanicul și bucătarul navei; nu avea cea mai nobilă misiune din Imperiul Sata'anic, dar îi plăcea să fie propriul șef.   

-La o distanță de aproximativ 25 de minute, spuse Hanuud, pilotul și expertul în comunicații de la bordul Peykaap. S-au apropiat mai mult de granița cu Regatul Tokoloshe. Pare că prințul moștenitor anticipează necazuri.

-Canibali, pufni cu dezgust Wajid, al treilea membru al echipajului și copilot al lui Apausha. Probabil sunt necazuri mari dacă li se pare că e mai sigură granița cu Tokoloshe.

Wajid era o șopârlă mare și musculoasă, avea o coadă groasă și o talie și mai groasă, pe care o căpătase după ani de zile în care zburase prin adâncul spațiului. 

Apausha se holbă temător la steagul Alianței. Nava Prințul din Tyre era neobișnuită, lungă și grațioasă, cu protuberanțe care îi ieșeau din bot de parcă ar fi fost mustăți. La prima vedere părea lipsită de arme, dar Apausha auzise zvonuri despre manevrabilitatea și forța ei de atac.

-Ne semnalizează, zise Hanuud. Vor să andocăm la tribord.

-Aliniază nava, îi spuse Apausha lui Wajid. Mă duc să verific marfa. 

Cozile ambelor șopârle tresăriră în semn de nemulțumire. Având ranguri inferioare în Imperiul Sata’anic, nu erau plătite să gândească, iar dacă nu voiau să fie trimise pe teritorii neexplorate și să cadă pe mâna vânătorilor de comori, ceea ce ar fi echivalat cu o sentință la moarte, nu exista nimic ce puteau face. 

Apausha depusese o plângere. Ce altceva ar fi putut să facă? Să permită ca soția și ouăle încă nenăscute să îi fie aruncate în stradă, așa cum i se întâmplase și lui după ce tatăl său își cedase nava Alianței? 

-Am depus raportul, spuse Apausha. Soarta lor e acum în mâna zeului, slăvit fie Shay’tan.

Cei trei făcură semnul ca de rugăciune și apoi se pregătiră pentru andocare. Wajid porni motoarele cu impulsuri pentru a schimba traiectoria și a încetini nava, în vreme ce Hanuud coordonă mișcările cu specialistul în comunicații al Prințului din Tyre, un dialog neplăcut între două imperii adverse. Apausha se îndreptă spre depozitul principal de mărfuri, unde erau ținute treizeci de biete femei umane.

-Puneți-vă astea, le zise el înr-o Kemet stricată și le întinse ieftinele tunici de nuntă Sata'anice prin ușă. Acoperiți-vă capetele ca să nu aveți parte de atenție nedorită. 

Se simțea de parcă Ba'al Zebub l-ar fi forțat să înghită o cărămidă. Ce ar fi trebuit să spună, de fapt? „Acoperiți-vă ca nu cumva barbarii din Alianță să vă posede împotriva dorinței voastre?”.

Shay’tan nu le oferea femelelor Sata’anice șansa de a alege cu cine să se căsătorească, dar când un mascul ca el primea în dar o soție, asta dacă reușea vreodată să câștige acest privilegiu, femeia era tratată cu venerație. Așa se simțea și el față de Marina. La început, ea nu voise să se mărite cu el, dar reușise să o convingă. Imediat ce avea să termine de livrat marfa, plănuia să se întoarcă pe Hades-11, la timp ca să își vadă prețioasele ouă eclozând.

Femeile ciripiră când Apausha zâmbi melancolic și își dezgoli colții. 

-Scuze, spuse el. Nu am vrut să fiu impertinent. 

Măcar cohorta asta se obișnuise cu specia lui la academia cam brutală de instructaj pe care Hudhafah o concepuse pentru a le învăța cum să își îndeplinească rolul de soții în Imperiul Sata'anic. Toate erau femei minunate, care nu îi creaseră nicio problemă pe parcursul călătoriei. Poate lucrurile ar fi fost mai simple dacă i-ar fi dat bătăi de cap. 

Apausha își sprijini fruntea de metalul rece. Își scoase limba pentru a-și mângâia pleoapele, desfătându-se cu atingerea blândă a vârfului bifurcat. Cum le puteau face asta bietelor femei după tot ce văzuseră? Privi îndelung Prințul din Tyre, care se prefigura în portal. 

Își duse mâna în dreptul inimii și își înclină capul. 

-Împărat Shay’tan, se rugă el. Nu sunt decât un soldat neimportant, dar știu că nu ați accepta niciodată așa ceva sau nu ne-ați cere să îmbrăcăm femeile acestea în rochii de mireasă înainte de a le preda Angelicilor. Vă rog, Eminența Voastră. Dacă vreți să fac ceva diferit, dați-mi un semn. 

Își duse mâna la frunte, buze și inimă:

-Shay’tan fie slăvit.

Nava Angelică se apropie și mai mult pe măsură ce Wajid manevra elicele pentru a pregăti poziția de andocare. Dacă n-ar fi avut-o pe Marina, Apausha le-ar fi ordonat lui Hanuud și lui Wajid să-și ia cozile în spinare și să se îndrepte spre teritoriile neexplorate. Treizeci de femei umane, trei masculi Sata’anici. Nu ar fi putut da naștere unor copii cu astfel de soții, la naiba, nici măcar nu știa dacă erau anatomic… –  Shay’tan fie slăvit –curăță astfel de gânduri necurate din mintea lui! Dar ar fi putut spune propriile jurăminte și poate atunci nu ar fi fost un păcat să le ia de soție. Zece soții pentru fiecare. 

-Marina, își spuse Apausha sie însuși. Ce primă soție grozavă ai fi și cum ai putea conduce un astfel de harem… 

Nu exista nicio cale prin care o femeie să poată fi scoasă pe ascuns din clusterul Hades. Mulți încercaseră și muriseră încercând. Ah! Ce să facă? Nu putea să o abandoneze pe iubita sa Marina. Nici pentru zece soții. Nici pentru cincizeci! Reveni în carlingă și își puse centura, ajutând la procedura de andocare pentru ca Wajid să poată manevra nava Peykaap. 

-Domnule? zise Hanuud. Recepționăm un apel prioritar Alfa-Unu de la SRN Chinosia. Amiralul Musab ne-a ordonat să mergem imediat pe teritoriul Sata’anic.

-Ce? întrebă Apausha. 

-Serviciile Secrete Sata’anice vrea să vă interogheze, spuse Hanuud. Domnule! 

Cei trei se uitară unul la altul, având în minte același gând. De obicei, era înfricoșător să știi că urmează să fii interogat de Serviciile Secrete Sata’anice, dar de data aceasta el era cel care depusese plângerea. Oare Ba'al Zebub voia să scape de el pentru că pusese la îndoială acțiunile unui ofițer superior? Ori… ceruse un semn…  oare acesta era semnul? 

-Întoarce nava din drum și, în numele lui Haven, scoate-ne de-aici!

Wajid începu să repornească hiperdriverele, în vreme ce Hanuud spunea nimicuri liniștitoare în dispozitivul de comunicare, încercând să facă rost de câteva secunde prețioase pentru ca motoarele să se încălzească. 

-Peykaap, Peykaap, aici Prințul din Tyre, răsună vocea ofițerului de comunicații al Alianței când își dădu seama că Peykaap se îndepărta în loc să se apropie. Ați ieșit din formația de andocare! 

-Prinț din Tyre, aici Peykaap, răspunse Hanuud, străduindu-se să pară calm. Ne scuzați, domnule. Ne-am apropiat prea repede. Dăm câteva ture ca să scăpăm de viteza în exces și apoi reîncercăm. 

-Respins, Peykaap, zise ofițerul de comunicații al Alianței. Trebuie să andocați acum. Vă prindem cu cârlige ca să ne asigurăm că nu ratați. 

Apausha smulse dispozitivul din mâinile lui Hanuud. 

-Respins, Prinț din Tyre, spuse Apausha. Suntem pe punctul de a intra în coliziune cu fuzelajul vostru. Ne apropiem cu viteză prea mare. Lăsați-ne să facem câteva cercuri și să revenim din partea cealaltă. 

-Negativ, Peykaap, mârâi ofițerul Alianței. Nu știu ce mesaj codat ați primit voi acolo, dar fie andocați, fie tragem spre voi.  

-Rahat! zise Hanuud tresărind în scaun, iar coada subțire îi șuieră înainte și înapoi ca un șarpe. Ce facem acum, domnule? 

-Chinosia… Chinosia, schimbă Apausha frecvența, încercând să prindă una anume. Aici SMM Peykaap. Prințul din Tyre nu ne permite să întrerupem procedura de andocare. Ce facem, domnule? Suntem pe teritoriul Alianței! 

Pe fuzelaj răsună o bufnitură goală. Echipajul se dezechilibră când nava fu trasă în direcția opusă. 

-Ne-au prins cu cârlige, domnule! strigă Hanuud panicat. 

-Motoarele sunt la putere maximă! spuse Wajid, apăsând pedala de accelerație cu impulsuri cât de mult putea. În numele lui Haven, cu ce ne țin?! 

Nava se legănă, nereușind să se elibereze, ca un pește din adâncul mării care se lupta să scape din plasă. 

-V-a ordonat însuși Împăratul Shay’tan să plecați naibii de-acolo și să reveniți pe Hades-6! veni ordinul de la bordul navei Sata’anice. 

Ofițerul de comunicații adăugă apoi: 

-Shay’tan a primit raportul. Nu livrați marfa! 

-Shay’tan fie slăvit! se bucură Apausha. Zeul nostru a răspuns rugăciunilor! Wajid… pornește hiperdriverele! 

-Nu putem face saltul dacă suntem atât de aproape de o altă navă! strigă Wajid. Prințul din Tyre o să se facă țăndări! 

-Nu-i treaba mea, răspunse Apausha, adăugând în minte: „Demoni ai Alianței!”.  

-Da, domnule, zise Wajid, apucând consola hiperdriverelor cu ghearele lui cărnoase. Ori Prințul din Tyre le dădea drumul, ori porțiunea din fuzelaj cu care îi prinsese ajungea să fie smulsă de hiperdriverul care își forța trecerea prin timp și spațiu. 

-Trei, doi, unu, numără Apausha. Cuplați! 

Nava se luptă să înainteze ca un cal de bătaie la linia de start, dar apoi se opri, aruncându-i în față pe cei trei bărbați. Apausha se lovi cu capul de panoul de control și văzu pentru o clipă stele verzi. 

-Peykaap … Peykaap, se auzi un strigăt de la bordul SRN Chinosia prin dispozitivul de comunicare. În numele lui Havem, ce faceți? Plecați odată de acolo! 

Cu ochii auriu-verzi cuprinși de groază, Hanuud anunță:

-SOS, SOS, aici SMM Peykaap, suntem atacați de o navă a Alianței! 

Peykaap se izbi din Prințul din Tyre și se zgârie de lateralul său până când trapa se alinie cu rampa externă. De pe cele două frecvențe radio diferite răsunară două seturi diferite de instrucțiuni – primul venea de la propriul imperiu și era un ordin imperios de a pleca de acolo, iar al doilea, de la Prințul din Tyre, un ordin de a rămâne unde erau.

-Ce facem? întrebă Wajid. 

Tatăl lui Apausha murise nobil, sau cel puțin așa spunea mama lui; luptase până când se dovedise că nu mai putea învinge și apoi se predase, trăgând de timp în așa fel încât să se asigure că soția lui și mâna de ouă pe care le clocea puteau scăpa, înainte de reveni și a lupta până la moarte cu barbarii din Alianță. Dar asta nu îl împiedicase pe Shay’tan să îi confiște bunurile și să îi destrame familia, trimițându-i cele două neveste-surori să trăiască cu soți mai demni și mama să locuiască cu un tată nou, cu un rang mult inferior. Apausha nu avusese o viață rea, dar indiferent unde mergea, celelalte șopârle știau că tatăl său se dezonorase. Mai degrabă ar fi murit decât să le facă același lucru Marinei și puilor lor nenăscuți. 

-Peykaap, Peykaap, ordonă ofițerul de comunicații al Alianței. Urcăm la bord pentru o inspecție de rutină privind igiena și siguranța. Predați armele și nu veți fi răniți. 

Rahat. Erau pe teritoriul Alianței. Conform legislației intergalactice, Prințul din Tyre avea tot dreptul să facă o astfel de inspecție. Și ei o făceau constant pentru a opri transporturile de droguri ale lui Shay’tan… iar Shay'tan le-o făcea lor. 

Suspinele din zona de mărfuri luă decizia în locul lui Apausha. Alianța avea dreptul să tragă asupra lor dacă refuzau să se supună, exact așa cum și Chinosia avea dreptul să tragă asupra oricărei nave a Alianței care refuza să se supună inspecției dacă se afla de partea cealaltă a graniței, la câțiva ani-lumină.

-Opriți manevrele, ordonă el. Anunțați Chinosia și transmiteți că nu avem de ales dacă nu vrem să tragem asupra navei amirale a Alianței. Îmi asum responsabilitatea deplină pentru acest incident umilitor. Fie ca Shay’tan să ne ierte. 

Își lăsă arma pe podea. Soarta femeilor fusese pecetluită în clipa în care hotărâse să nu depună raportul direct pe biroul Generalului Hudhafah și alesese calea lașă de a trimite plângerea indirect, prin Serviciile Secrete Sata’anice. Zeul răspunsese la rugăciunile sale. Dar răspunsul venise prea târziu. 

Wajid opri motoarele, iar Hanuud se grăbi să deschidă trapa pentru a le permite inspectorilor Alianței să intre înainte de a-și face drum ei singuri cu laserul. Apausha apăsă pe un buton și șterse toate informațiile de pe computer, inclusiv cele privind traseul pe care îl parcursese nava. Infidelii pășiră înăuntru, dotați cu arme cu impulsuri, și îi puseră să îngenuncheze pe punte cu brațele la ceafă. Cei doi nătângi cu priviri reci pe care Apausha îi văzuse pășind ușa lui Lucifer ultima oară când fusese la el înaintară spre zona cargo. 

O senzație neplăcută îi pătrunse în oase, ca o scurgere profundă într-un port de inducție pentru antimaterie; un avertisment din subconștient. Avertismentul precedă intrarea pe navă a Angelicului cu aripi închise la culoare. Lui Apausha îi amintea de cum se simțea în preajma Împăratului Shay'tan, doar că în loc să murmure liniștiți, solzii i se ridicară pe pielea verde și marmorată. 

-Ce avem aici, șopârlici? întrebă Zepar. De ce ați vrea să fugiți când tot ce vrem noi e să preluăm marfa?

Din afară, Șeful de personal al lui Lucifer părea doar să plimbe hârtii; tot, de la umbra de burtă pe care o avea, trăsătură rară printre reprezentanții unei specii create să rămână în formă, și până la aripile lui de un alb murdar cu pete bej închis pierdute printre pene, creau această impresie. Pe interior, însă, nenorocitul acela alunecos era nemilos. 

Zepar adulmecă aerul și îi rânji lui Apausha, având un aer atotștiutor. 

-Ah, Locotenent Apausha, mă simt jignit. Și când te gândești că noi pregătisem un adevărat festin în onoarea dumneavoastră… 

-Nu sunt decât treizeci, domnule, spuse unul dintre nătângii cu ochi reci. 

-Treizeci? întrebă Zepar, holbându-se la Apausha cu o expresie glacială. Ar fi trebuit să fie trei sute de data asta! Ce naiba pune la cale Ba'al Zebub? 

Solzii lui Apausha fură străbătuți de fiori reci. Zepar îl apucă de bărbie, obligându-l să îl privească în ochi. 

-Unde sunt celelalte femele?

Ochii albaștri și răi îi sfredeliră pe ai lui, de parcă Zepar i-ar fi putut citi gândurile.  

-Ba'al Zebub a autorizat un transport de numai treizeci, zise Apausha.

Zepar izbucni în râs. 

-Nu a făcut așa ceva. Ce va face când va afla că l-ați lucrat pe la spate ? 

Zepar închise ochii pentru a se bucura de miros și își apropie gura de el de parcă ar fi putut să îi guste frica. De când adulmecau Angelicii așa? Sigur, șopârlele Sata'anice puteau gusta feromonii, dar Apausha nu auzise niciodată de Angelici care să facă așa ceva. Zepar arătă spre trapa care ducea spre Prințul din Tyre și li se adresă celor doi nătângi într-o limbă pe care locotenentul nu o mai auzise niciodată: 

-Etiam, Chemosh, răpunseră aceștia. Moloch est magna.

Zepar îl adulmecă din nou, fascinat de mirosul său. 

-Pe el rețineți-l pentru interotagoriu. Dezactivați dispozitivele de comunicare și hiperdriverul ca să nu poată comunica sau sări în hiperspațiu. Dați drumul navei și eliberați-le pe celelalte două, ca să se întoarcă acasă doar cu motoarele cu impulsuri. 

-Nu m-am opus! strigă Apausha în timp ce era tras prin dreptul femeilor îngrozite, care se îngrămădeau una în cealaltă, suspinând. 

Pruflas îl izbi peste cap cu capătul armei cu impulsuri. Apausha își pierdu cunoștința, dar la un moment dat își reveni și recunoscu holurile de un alb steril, care treceau pe lângă el într-o ceață albă și lungă. Fu legat de un scaun, un scaun ca de dentist, care avea însă și curele de prindere. Încercă să scape de ele, dar nu reuși să se elibereze. 

Furcas îi îndesă o botniță pe gură ca să nu îi poată mușca cu colții săi ascuțiți și îi înfipse un ac uriaș în braț, în timp ce Pruflas îi prindea de corp electrozi și două cleme, una la creasta dorsală, cealaltă, la degetul de la picior. În  vene începu să îi curgă un lichid. Apausha se opuse euforiei ciudate imaginându-și-o pe Marina, iubita sa soție, cum stătea acasă și clocea ouăle, așteptându-l să se întoarcă. Dacă le dădea informațiile pentru care știa că aveau să îl tortureze, ce i se întâmplase lui când era copil avea să i se întâmple și ei.  

Zepar îndrumă femeile îngrozite într-o zonă de depozitare și apoi se întoarse pentru a vedea cât din lichidul din perfuzie pătrunsese deja în organismal lui Apausha.

-Bună ziua, locotenent, spuse Zepar pe un ton prietenos. O păsărică mi-a transmis niște zvonuri despre un raport pe care l-ați trimis Serviciilor Secrete Sata'anice, dând de gol acordul nostru commercial secret. 

Euforia aceea stranie făcea ca spusele lui Zepar să capete un efect hipnotic. În mintea lui Apausha se materializară imagini liniștitoare. Nu e nevoie să te opui, șopârlică. Îți suntem prieteni. 

Apausha luptă împotriva senzației.

-Ce vreți de la mine?

-Poziția Pământului, desigur.

-Duceți-vă-n Haven!  

Zepar se aplecă spre el, având ochii de un albastru spălăcit atât de ficși, încât păreau să aparțină unui mort. Îl adulmecă din nou pe Apausha, de parcă i-ar fi plăcut mirosul fricii. 

-Furcas, dacă nu te superi, pornește monitorul. 

Nătângul deschise un monitor video. Peykaap plutea în derivă, folosindu-se doar de motoarele cu impulsuri și târându-se înapoi spre granița Sata'anică cu o viteză dureros de mică.

-Chinosia ne așteaptă la graniță, spuse Apausha. Dacă trageți spre Peykaap, practic veți lansa o declarație de război!

Chipul anost al lui Zepar, acela de contabil sau funcționar, nu de creatură malefică ce se holba cu ochi albaștri și reci, se destines într-un rânjet de cunoscător. 

-Ah, uitasem, spuse Zepar, agitându-și degetul în aer de parcă ar fi fost o adolescent. Cât voi erați ocupați opunându-vă îmbarcării, Prințul din Tyre a alunecat în teritoriul controlat de Regatul Tokoloshe. Noi ne-am întors în propriul spațiu aerian, dar biata voastră navă… a rămas de partea greșită a graniței.

Zepar schimbă perspectiva camerei pentru a dezvălui silueta amenințătoare care înainta în viteză spre Peykaap, îndesată și butucănoasă, cu o sondă instalată în dreptul botului pentru a distruge și fărâmița alte nave. În interiorul lui Apausha se instală groaza. Peykaap nu se putea pune cu un cuirasat Tokoloshe. La naiba ! Nici măcar Chinosia nu putea. Nu era decât un biet crucișător de linie. Cuirasatul, în schimb, avea aceeași putere ca o navă amirală a Alainței. 

-Nenorocitule care ești! urlă Apausha, opunându-se senzației pe care i-o provoca lichidul pompat în vene. Trebuie să îi ajuți! 

Cei din neamul Tokoloshe erau o specie brutală, ca niște urși. Fuseseră unii dintre puținii care reușiseră să scape de sub conducerea Sata'anică fără ajutor din parte Alianței. Se împrăștiaseră ca ciuma prin teritoriile neexplorate și acum se întindeau și în regiunea-tampon dintre cele două mari imperii, fără să li se opună nimeni, pentru că niciunul dintre imperii nu avea suficientă încredere în celălalt pentru a colabora și a prelua controlul asupra Regatului Tokoloshe. Iar Regatul avea un obicei dezgustător, care îi transformase în coșmarul tuturor celorlalte specii din galaxie. 

Canibalismul… 

-Păi aș face-o, spuse Zepar, mângâindu-l pe obraz. Dar se face să mă înțeleg destul de bine cu comandantul navei aceleia. Și oricum, ce ai fi tu dispus să faci pentru mine? 

Spune-i locația Pământului. Nu e mare lucru. Ba'al Zebub știe oricum… O să le-o spună el… 

Nu! Ba'al Zebub nu știa!!! 

-Ieși din capul meu, șuieră Apausha. Shay'tan ne-a avertizat să nu ne încredem niciodată în ghulla!

-Ahh, un sensibil? spuse Zepar, mângâindu-i obrazul. Atunci nu ne rămâne decât calea dură. 

Îl înșfăcă de cap și îl forță să privească cum cuirasatul se repezea spre bietul Peykaap. 

-E alegerea ta, șopârlică, spuse Zepar de parcă ar fi cântat. Îți salvezi prietenii? Sau îl rog pe bunul meu prieten, Comandantul Wujudu, să îți ofere un loc în primul rând?

Prietenii lui. Neajutorați. Legați. Urlând. Apausha privi cum cuirasatul se apropia de Peykaap. Creaturi ca niște urși, jupuindu-l pe Hanuud și scoțând la iveală carnea vie. Nava cargo, mai mică, era condamnată, neavând cum să facă saltul în hiperspațiu. Fâșii de mușchi smulse de pe membrele lui Wajid, care se zvârcoleau. Nava masivă se apropie și mai mult, făcând nava de mărfuri să pară, prin comparație, doar o biată pată. Sânge scurgându-se pe oasele dezgolite în timp ce prietenii îi erau mâncați de vii. 

O! Implorat fie Shay'tan! Ce să facă? Împăratul și zeul său nu ar fi vrut să îi dezvăluie inamicului locația celei mai noi cuceriri. Marina avea să rămână fără niciun ban, alungată pe străzi, fără permisiunea de a se recăsători, iar puii aveau să îi fie trimiți la muncă, să curețe străzile! Dacă ciripea, Alianța avea să meargă pe planetă și mii de soldați buni aveau să moară apărând-o de infideli! 

Pe de altă parte, nu își putea imagina vreun mod mai înfricoșător de a muri… 

Zeul luă decizia în locul lui. De undeva din afara ecranului apărură focuri de armă, care nu ținteau cuirasatul, ci propria navă de mărfuri. Apausha privi cum Chinosia torpilă Peykaap-ul pentru a se asigura că echipajul de la bordul său avea parte de o moarte rapidă. O lumină orbitoare îl făcu să clipească, în vreme ce nava explodă, redusă la nimic. 

-Hanuud! Wajid! strigă Apausha. 

Chinosia făcu saltul înapoi la fel de repede pe cât apăruse, căci nu voia să fie urmărită de cuirasat înapoi pe teritoriul Sata'anic. Canibalii nu se dădeau în lături de la a-și extinde regatul în defavoarea lui Shay'tan. 

-Slăvit fie Shay'tan! suspină Apausha. Chinosia le oferise membrilor echipajului său o moarte rapidă. Fie ca Shay'tan să vă poarte spiritele spre paradisul etern! 

Dar fără dizpositive de comunicare, Chinosia nu putea afla nicicum că el era încă în viață! Devenise persona non grata, la mila lui Zepar și a celor doi nătângi ai săi. Shay'tan avea să creadă că fusese răpus în luptă, neștiind că demonii înaripați mai aveau pe cineva la bordul navei lor, cineva pe care puteau să tortureze până la aflarea coordonatelor. 

Își întoarse capul și privi în altă parte, înțelegând ce avea să urmeze. 

-Manevrați nava spre zona beta, le ordonă Zepar celor doi nătângi.

Furcas îl ascultă și părăsi camera. Pruflas continuă să se holbeze la Apausha cu ochi reci și lipsiți de viață. 

-Nu o să vă spun nimic, ghulla! zise Apausha, știind, chiar în timp ce rostea cuvintele, că nu era adevărat. Dar avea să se opună cu toată puterea. Poate dacă Chinosia se întoarcea să recupereze cutia neagră după ce se retrăgea cuirasatul, echipajul avea să își dea seama că lăsaseră în urmă pe cineva care avea să fie torturat.

Marina, puii săi, dizgrația… Nu! Nu era deloc în regulă să se afle că el supraviețuise. Da… Era bine că lucrurile stăteau așa. Shay'tan trebuia să știe că Alianța era pe drum pentru a apăra tărâmul uman în așa fel încât infidelii să nu le facă tuturor oamenilor ce le făcea Lucifer femeilor.

Bietele ființe umane! 

-Acum, dă-mi voie să te întreb din nou, șopârlică, zise Zepar, mângâind solzii lui Apausha de parcă i-ar fi fost iubit. Care sunt coordonatele Pământului? 


Capitolul 5
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Octombrie – 3,390 î.Hr.

Pământ: Satul Assur

Colonel Mikhail Mannuki'ili

MIKHAIL

Dată fiind trădarea lui Jamin, ai fi crezut că sătenii ar lua antrenamentele Angelicului mai în serios, dar, în numele zeilor, n-o făceau. Da, desigur, războinicii de elită încetaseră să îl mai calce pe coadă, dar sătenii de rând se purtau chiar mai rău acum că nu le mai era teamă să nu fie bătuți, ostracizați sau ridiculizați de fostul Muhafiz. 

Războinicii se aliniară în formație de V, dar de acolo, totul o luă razna. 

-Nu, nu, nu, NU! se răsti Mikhail. Războinicul din față trebuie să împingă inamicul în calea V-ului, în așa fel încât bărbatul de alături să îl poată elimina! 

Războinicii din divizia a doua se holbară la el ca niște capre cu capete seci. Aproape că o putea vizualiza pe Mica Nemesis zvâcnind din ureche înainte de a răsturna găleata cu lapte. 

-Nu înțeleg cum se presupune că ar trebui să fie pregătiți pentru adunarea căpeteniilor, îi mărturisi lui Varshab, aghiotantul căpeteniei. Par chiar și mai nepricepuți. 

-Ești prea îngăduitor cu ei, spuse Varshab încrucișându-și brațele musculoase. 

-Îngăduitor? Dar se plâng întruna.

Siamek îi așeză înapoi în rând. Mikhail le dădu din nou comanda: 

-În formație de ferăstrău și ic!

Poate ar fi fost de folos ca neamul Ubaid să fi văzut vreodată un ferăstrău. Dar măcar știau ce e acela ic. În numele zeilor, tot ce făceau era să încerce să muște dușmanii ca niște colți în loc să treacă prin ei ca un ferăstrău și să îi forțeze să își oprească atacul. Depindeau încă prea mult de talentul războinicul din vârful formației și prea puțin de războinicii de la bază. Trebuia să îi facă să lucreze împreună, damantia! 

Aghiotantul căpeteniei se răsti la ei cu duritatea unui bivol: 

-Și nepoata mea de 5 ani poa’ să înjunghie mai bine de-atât! 

-Nu o să fie niciodată pregătiți, spuse Mikhail gânditor.

-O să foe, zise Varshab. Trebuie să le dai timp. 

Amândoi își întoarseră privirile spre „verișorul” care venise să viziteze unul dintre războinicii din Nineveh. Oficial, era negustor, dar în realitate servea drept martor la modul în care ferăstrăul-și-pana eșuate ale lui Mikhail îi înghițeau și chinuiau semenii. 

-Nu avem timp! spuse Angelicul, fâlfâindu-și exasperate aripile. Căpeteniile se reunesc la următoarea lună plină. Dacă nu suntem gata până atunci…  

Dacă nu erau gata, cum, în numele lui Hades, ar fi putut convinge celelalte sate să se unească sub acest acord de „ajutor reciproc” pe care reușise să îl obțină cu greu de la Eshnunna și Gasur? Se presupunea că trebuie să fie comandantul unei armate „cerești”. Dar armata era cam prea muritoare și incompetentă! 

-Trebuie să le arăți, zise Varshab. Până și mie îmi e greu să îmi imaginez cum ar trebui să meargă asta, iar eu am văzut lucruri de felul ăsta apărând spontan în timpul bătăliei. 

Aripile lui Mikhail se pleoștiră. Dacă nu avea parte de experiența lui Varshab, nu putea recompune și transmite mai departe amintirile vagi care se găseau în mintea sa încețoșată. 

-Asta e problema, zise el. Dacă nici tu nu înțelegi, cum o să le convingem pe celelalte căpetenii? 

-Prin ei, spuse Varshab arătând spre războinicii care, după cum demonstra chiar modul în care se aliniau, nu aveau să execute manevra cu succes nici de această dată. 

Mikhail privi cele două scuturi pe care Behnam le adusese după cină. Erau doar niște prototipuri, două modele diferite, dar poate dacă le punea în mâinile războinicilor, avea să reușească să vizualizeze motivul pentru care trebuiau să împingă inamicul spre baza „dintelui” în loc să îl muște pur și simplu. Sau oare avea să irosească timpul prețios al lui Behnam și resursele în scădere ale căpeteniei? 

Ultimul lucru pe care voia să îl facă era să îi ceară Căpeteniei Kiyan să facă rost de mai mult lemn pentru o armă de apărare nesigură, cu atât mai mult cu cât acesta se retrăsese în locuința sa și nu mai ieșise din ziua în care îi fusese alungat fiul. 

Războinicii formară trei linii. Echipa adversă se repezi spre ferăstrău și pană. Un dinte ascuțit, condus de un bărbat mic pe nume Dadbeh, care înțelegea că nu putea fi mereu colțul, împinse echipa adverse spre baza molarului, dar colțul care trebuia să țină rândul se rupse, permițându-le oponenților să treacă de baza panei și să îi „elimine” oamenii, înjunghiindu-i în spatele neprotejat. 

Exercițiul se transformă în sporovăială, căci Dadbeh se luă la ceartă cu celălalt comandant, care nu reușise să își țină unitatea în frâu. 

-Bine, gata! se răsti Mikhail dezgustat. 

Încheiară antrenamentul din seara aceea. Bărbații se îndreptară greoi spre case, cu umerii căzuți. Ce mai comandant „ceresc” se dovedea a fi el… 

-Mai încercăm și mâine, îi spuse Varshab, punându-i o mână liniștitor pe aripă. 

-Nu o să fim pregătiți.

-Ba o să fim, zise Varshab. Celelalte căpetenii vor înțelege avantajul din a susține Assurul. 

Siamek, secundul, îi dădu un raport scurt, după care plecă împreună cu războinicii de elită, cel mai probabil montați pe a se plânge de toate felurile în care stilul lui de conducere era mai slab decât al lui Jamin.

De la capătul terenului de antrenament se ridică o voce veselă. 

-O sută optzeci și șapte, o sută optzeci și opt, o sută optzeci și nouă! anunța Pareesa ca un sergent de coșmar. 

Mica lăudăroasă mergea țanțoșă prin dreptul echipei a doua, cu rochia din șal strânsă în jurul coapselor și o pereche de opinci noi, legate până la genunchi, pentru a nu-i cădea. Câteodată, când o privea, Mikhail putea să jure că prin ochii ei îl privea înapoi zeița războiului. 

-Două sute! strigă Pareesa. 

Mormăind, divizia B se prăbuși la pământ, cu fețele la pământ, de parcă ar fi fost niște cadavre pe câmpul de luptă. El era de părere că Divizia Bravo se descurca destul de bine, date fiind circumstanțele. Pareesa, pe de altă parte, le interpreta defectele ca o reflexie a propriei ei priceperi, așa că își tot împingea războinicii la limită. 

-Pareesa? i se adresă Angelicul. Ai o clipă? 

Pareesa își ridică imediat capul ca un dihor marmorat, adulmecând aerul pentru a detecta sarcini noi pe care le-ar fi putut primi și lansa asupra diviziei B. Țopăi înspre Mikhail pentru a afla ce voia. 

-Da, domnule! zise ea, executând perfect salutul Alianței. 

-Lucrez la o tehnică de apărare numită ferăstrău și pană, spuse Mikhail. Crezi că m-ai putea ajuta să o adaptez? Și că oamenii tăi ar putea să le-o arate apoi și celorlalți războinici? 

-Sigur! răspunse ea, aproape dând din codiță ca un câine. 

Dacă Pareesa înțelegea, putea apoi să îi învețe și pe cei din divizia B să aplice manevra, iar ei, la rândul lor, aveau să le-o arate și celorlalți. Desigur, aveau să o execute aiurea. Nici măcar unul dintre războinicii din divizia B nu era vreun atlet desăvârșit. Dar din incompetența lor se născuse un avantaj 

Erau atât de slabi, încât presupuneau că ei erau de vină dacă nu înțelegeau și făceau pur și simplu ce le cerea. Practic, nu aveau la bază nicio pregătire care să interfereze cu ce voia el să îi învețe. 

Pareesa își trimise divizia B acasă, atenționând-o să exerseze.

-Dacă veniți nepregătiți, îi amenință ea, vă pun să alergați douăzeci de leghe. 

Și el care crezuse că Jamin era un tiran… 

Pareesa era și mai rea.

Angelical aduse mai aproape cele două prototipuri de scuturi, concepute din scânduri și piele de capră. Erau predispose la a se rupe dacă erau lovite cu ciocane de piatră, dar, după cum aflase în Gasur, rezistau în fața săgeților, a atlatlului și a sulițelor. Acum voia să vadă cât de tare le putea lovi și ce modificări mai putea aduce Behnam pentru a îmbunătăți modelul înainte de a face suficiente încât să echipeze toți războinicii. 

-Asta-i tot? întrebă Pareesa aruncând o privire spre scuturile mari și grele. 

-Asta-i tot, spuse Mikhail. Asta o să întărească dinții. 
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